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Crisis & Faith 
Tehillim 51 

Teshuva From Love 

 ;For the Leader. A Psalm of David 1 לַמªְַצֵּחַ, מִזְמוֹר לְדָוִד.   א

בָּא,  -כַּאֲשֶׁר     --אֵלָיו, ªָתָן הַנָּבִיא-בְּבוֹא  ב
 שָׁבַע. -בַּת-אֶל

2 When Nathan the prophet came unto him, after he had 
gone in to Bath-sheba. 

,  רַחֲמֶיÎכְּרֹב    ; כְּחַסְדÎֶּאÏֱהִים  חָנªִֵּי  ג
 . מְחֵה פְשָׁעָי

3 Be gracious unto me, O God, according to Thy mercy; 
according to the multitude of Thy compassions blot out my 
transgressions. 

וּמֵחַטָּאתִי     ; ªִי כַּבְּסªִֵי מֵעֲוֹ הרבה (הֶרֶב),   ד
 טַהֲרªִֵי. 

4 Wash me thoroughly from mine iniquity, and cleanse me 
from my sin. 

וְחַטָּאתִי ªֶגְדִּי     פְשָׁעַי, אªֲִי אֵדָע; -כִּי  ה
 תָמִיד. 

5 For I know my transgressions; and my sin is ever before 
me. 

 

1. Rashi 
 .לפניי  שעה כל כאילו הוא נדמה, עליו  ודואג מתחרט שאני  מתוך – תמיד נגדי וחטאתי

2. Shadal 
 נא  סלח,  חטאתי  את  נא  שא   אמר  ולא ,  פשעי  מחה  רחמיך  כרוב  כחסדך  אלהים  חנני  ואמר   פתח  והנה
 להיות  לשוב  אלא,  העונש  מן  להנצל  ובקשתו  שאלתו  היתה  שלא  מפני,  האלה  בלשונות  וכיוצא,  לעוני

 שואל  החוטא   שיהיה,  אחר  מקום  בשום  מצאנו  ולא  .בתחלה  כאשר  בעיניו  וחביב  לאלהיו  מרוצה
 .עונם מחה  אמר   לא  העגל  עון  לסליחת  כשהתפלל  משה  ואף .  עונו  את   ה׳  שימחה

וְהָרַע      לÎְ לְבַדÎְּ, חָטָאתִי,   ו
  בְּעֵיªֶיÎ, עָשִׂיתִי:

 Îֶתִּזְכֶּה     --לְמַעַן, תִּצְדַּק בְּדָבְר
.Îֶבְשָׁפְט 

6 Against Thee, Thee only, have I sinned, and done that which is 
evil in Thy sight; {N} 
that Thou mayest be justified when Thou speakest, and be in the 
right when Thou judgest. 

וּבְחֵטְא,     בְּעָווֹן חוֹלָלְתִּי; -הֵן  ז
 יֶחֱמַתªְִי אִמִּי.

7 Behold, I was brought forth in iniquity, and in sin did my mother 
conceive me. 

 

3. Radak 
  אותה שקראתי פי על  ואף, זולתך יודע  ן ואי היה  בסתר  שבע   בת  דבר.  היו בסתר  חטאתי כי – לבדך  לך 
  פי על  אף כי, מיתתו  סבבתי למה  יודע  אדם אין  אוריה בדבר   וגם, אותה קראו למה  ידעו  לא, עבדי  ידי על

  בשני   כי ידעת ואתה. מיתתו  לסבב צוה  מצותו שעבר   לפי אדם  בני חשבו   הדבר  בהודע,  ליואב ספר  שכתב
 .  ידעתי לא  קין  שאמר כמו בחטא אכפר ולא, להרע לבבי הדברים

4. Malbim 
 כי שבע בבת ולא במלכות מורד שהיה  בהריגתו לא ( אוריה נגד חטאתי לא כי – חטאתי לבדך לך

  נעשה אם ה׳ נגד בחטא וגם, לבד לך רק החטא והיה) י״א ב שמואל( בארך וכמ״ש היתה מגורשת
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  כי – עשיתי בעיניך הרע רק אני אבל, נמחל שאינו  השם חילול שהיה  מפני תשובה מועיל אין בגלוי
  .בצנעה המעשה היה

5. Shadal 
 בהם  שיש  במקומות  גם  מלחמתו  מאנשי  לשלוח  הוא  רשאי  הצבא שר  או המלך  –  חטאתי  לבדך  לך

 החתי  אוריה  כי  ספק  ואין.  לפניו  חללים  כלם  ויפלו,  האויב  על  יגברו  לא  לעולם  כן   לא  שאם ,  גדולה  סכנה
 יואב   אותו  כששלח  גדולה  שמחה  שמח)  ל״ט:כ״ג ב  שמואל(  לדוד  אשר  בגבורים  במעלה  האחרון   שהיה

 גדול  שם   לו  יעשה  ההוא  במקום  בהלחמו  כי  בלבבו מתברך  והיה.  שם  חיל  אנשי  כי  ידע  אשר   המקום  אל
  ביום  למות  נפשם  לחרף  הגבורים כל  דרך  זה   אף,  במלחמה  ימות  אולי  כי  ידע וגם.  גבוהה  למעלה  ויעלה

, הרעה  בכוונתו  אוריה  נגד  גדול חטא  דוד  והנה..  .החתי  לאוריה)  אדם  בדיני(  חטא   לא  דוד  והנה.  קרב
, המלחמה  משפטי  נגד  דבר  עמו   נעשה  לא  כי,  לו  חטא  לא  אדם  בדיני  אבל.  שמים  בדיני  בזה  חייב  והנה
 בלב  כי,  שבע  לבת  חטא   שלא  לומר  צריך  ואין..  .במלחמותיו  מיתתם  דוד  גרם   מישראל  אלפים  וכמה
 גרם  דוד   והנה.  אהבתה  באש  בוער   לבו  היה  שלא לכל  הראה  אוריה  כי  ובפרט, לאשה  לו  נהיתה  שמח
 היתה לא  וחטאתו.  לעשות  צבא  שר  כל  וברשות   ברשותו  היה   שלא  דבר  עמו עשה  לא  אך,  אוריה  מיתת

 .רואה  אינה  כאלו מעלה  של  עין   ונעשה, רעה היתה  כוונתו  כי,  לה׳  אלא

 ופללו  לאיש  איש  יחטא  אם  כטעם   וטעמו   –  בשפטך  תזכה בדברך  תצדק למען:  ואמר  הוסיף  לפיכך
 השופטים,  לאיש  איש  יחטא  אם  שענינו),  כ״ה:ב׳  א  שמואל(  לו  יתפלל  מי  איש   יחטא  לה׳  ואם  אלהים
 והחוטא ,  לו  וימחול  יתפייס  והניזק,  מכות  או)  בפלילים  ונתן  דרך  על(  ממון החוטא   את   ויענשו,  ישפטו

 בעל  הוא   לבדו  האל  הלא? בשבילו  ושופט  פליל  עצמו  יעשה  מי  איש  יחטא  לה׳  אם  אבל;  מחטאתו  ינקה
 עליו  יגזור   אשר  ככל  ענשו  שיקבל  צריך  החוטא  אבל,  בממון  לפייסו  אפשר  אי,  הדיין  לבדו  והוא  דין

 לי  דברתוש  עלי  שגזרת  העונשים  כל  על  צדיק  שאתה  באופן,  חטאתי  לבדך  לך:  אומר  דוד  כאן   וכן.  האל
  .נתן  ידי  על

6. Nechemia 9:33 
- כִּי  הַבָּא עָלֵיªוּ:- וְאַתָּה צַדִּיק, עַל כָּל  לג

 אֱמֶת עָשִׂיתָ, וַאªֲַחªְוּ הִרְשָׁעªְוּ. 
33 Howbeit Thou art just in all that is come upon us; for 
Thou hast dealt truly, but we have done wickedly; 

7. Rashi 
  אילו  לומר יוכלו לא כי , שבים שאינם הרשעים כל לנוכח בדינך תצדק , לי תמחול אם – בדברך תצדק למען
  .הועלנו לא  תשובה עשינו

 .ידו על באים עוונות שכמה הוא  תשמיש  ידי  על יצירתי ועיקר אחטא  לא ואיך – חוללתי בעוון הן

 .  עון מלאי שכלם ונקיבה מזכר יצירתי עיקר: אחר דבר

   אֱמֶת, חָפַצְתָּ בַטֻּחוֹת; -הֵן   ח
 וּבְסָתֻם, חָכְמָה תוֹדִיעªִֵי. 

8 Behold, Thou desirest truth in the inward parts; make me, 
therefore, to know wisdom in mine inmost heart. 

    תְּחַטְּאªִֵי בְאֵזוֹב וְאֶטְהָר;   ט
 תְּכַבְּסªִֵי, וּמִשֶּׁלֶג אַלְבִּין. 

9 Purge me with hyssop, and I shall be clean; wash me, and I 
shall be whiter than snow. 

    תַּשְׁמִיעªִֵי, שָׂשׂוֹן וְשִׂמְחָה;   י
 תָּגֵלªְָה, עֲצָמוֹת דִּכִּיתָ. 

10 Make me to hear joy and gladness; that the bones which Thou 
hast crushed may rejoice. 

- וְכָל   הַסְתֵּר פªֶָּיÎ, מֵחֲטָאָי;   יא
 ªֹתַי מְחֵה.עֲוֹ

11 Hide Thy face from my sins, and blot out all mine iniquities. 

 Create me a clean heart, O God; and renew a stedfast spirit 12   לִי אÏֱהִים; -לֵב טָהוֹר, בְּרָא  יב
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 .within me וֹן, חַדֵּשׁ בְּקִרְבִּי. וְרוּחַ ªָכ

וְרוּחַ      תַּשְׁלִיכªִֵי מִלְּפªֶָיÎ; -אַל  יג
 תִּקַּח מִמֶּנִּי. -קָדְשÎְׁ, אַל

13 Cast me not away from Thy presence; and take not Thy holy 
spirit from me. 

וְרוּחַ      הָשִׁיבָה לִּי, שְׂשׂוֹן יִשְׁעÎֶ;   יד
 ªְדִיבָה תִסְמְכªִֵי.

14 Restore unto me the joy of Thy salvation; and let a willing 
spirit uphold me. 

    אֲלַמְּדָה פֹשְׁעִים דְּרָכֶיÎ;   טו
 וְחַטָּאִים, אֵלֶיÎ יָשׁוּבוּ. 

15 Then will I teach transgressors Thy ways; and sinners shall 
return unto Thee. 

8. Radak 
  עלה  לא אבל, עלי גבר היצר , שחטאתי פי על אף: כלומר – בטוחות  היא  שחפצתי  האמת  הן – אמת  הן 

  כי, מרד  דרך על לא אבל, לעבר אותי והסיתה  גברה התאוה  אלא ובמצותיך בך  למרד בכליותיו  בלבי
  תהיה  והחרטה, לזאת מאד   מתחרט אני  ועתה. מצותיך על  בעברי  ההוא במעשה  עושה  אני רעה  כי ידעתי
  .עלי שגברה  תאוה  דרך אלא הכעסה ודרך במרד   עשיתי לא כי לאות

  בלבי כי, האמת  בדרך הסתומים   הדברים  שאבין – חכמה  תודיעני   הסתום  ובדבר,  האמת  דרך  תודיעני   ואתה
 .רצונך על שעברתי  על  ומתחרט אני  ותוהה רצונך לעשות

 .עוד עליהם   ולענש לזכרם  שלא חטאי פניך נגד  יהיו  שלא – פניך  הסתר 

אÏֱהֵי      -- הַצִּילªִֵי מִדָּמִים, אÏֱהִים  טז
  תְּשׁוּעָתִי: 

 צִדְקָתÎֶ.    תְּרַנֵּן לְשׁוªִֹי, 

16 Deliver me from bloodguiltiness, O God, Thou God of my 
salvation; {N} 
so shall my tongue sing aloud of Thy righteousness. 

9. Rashi 
 .שהרגתי החתי אוריה של עונשו על בחרב  אמות שלא – מדמים הצילני

10. Shadal 
  ולבלתי,  מאחי  לבבי  ירום  לבלתי,  דמים  בשפיכות  עוד  אחטא  שלא  הצילני  –  אלהים   מדמים  הצילני

 התרעומת  מן  ולהפטר,  לבי  תאוות  כל  למלא  בידי  יש  מלך  להיותי  כי.  ושמאל  ימין  המצוה  מן   אסור
 .לאוריה  שעשיתי  כמו,  לו  שחטאתי  מי  בהריגת

 .כקדם  תודה  שירי  לזמר  אשוב –  צדקתך  לשוני  תרנן, עוד  אחטא   כשלא  ואז

וּפִי, יַגִּיד      אֲדªָֹי, שְׂפָתַי תִּפְתָּח;   יז
 .Îֶתְּהִלָּת 

17 O Lord, open Thou my lips; and my mouth shall declare Thy 
praise. 

   תַחְפֹּץ זֶבַח וְאֶתªֵָּה; -כִּי, לאֹ  יח
 עוֹלָה, לאֹ תִרְצֶה. 

18 For Thou delightest not in sacrifice, else would I give it; Thou 
hast no pleasure in burnt-offering. 

  רוּחַ ªִשְׁבָּרָה:   זִבְחֵי אÏֱהִים,   יט
אÏֱהִים, לאֹ      --ªִשְׁבָּר וªְִדְכֶּה-לֵב

 תִבְזֶה.

19 The sacrifices of God are a broken spirit; {N} 
a broken and a contrite heart, O God, Thou wilt not despise. 

 

Radak 
  נשבר  בלב  יותר רוצה  אתה כי ידעתי אבל, אותו  אתן , העון על  זבח  שתחפץ  ידעתי אם – תחפץ  לא  כי 

  אלא בקרבנות צוה לא,  והתשובה הודוי  עם בקרבנות   האל שצוה  פי  על ואף. לפניך נשבר בלב  שב  והנני 
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  אדם  שבין  ובחטא , ונדכא  נשבר בלב  התשובה  אלא קרבן  המזיד   בחטא  ואין  היה  מזיד  הוא  אבל , השוגג על
  על  אלא בקרבנות צוה לא, והתשובה הודוי   עם  בקרבנות   האל שצוה פי על ואף עמו   ההשלמה  לחברו
  אדם שבין   ובחטא, ונדכא נשבר בלב  התשובה  אלא קרבן  המזיד  בחטא ואין  היה מזיד הוא אבל, השוגג
 הגוף תאות  ולבטל  הלב  לשבר  אלא עליהם  האל  צוה לא הקרבנות  טעם ועיקר.  עמו  ההשלמה  לחברו
  הוא  האל כי בשוגג  הנעשה  בחטא  וצוה ,  הבהמיות התאוות   גם ששורף  דמיון האמורים  ובשרפת , מלבו
  .הקרבן מקריב   ולו  מזיד  או שוגג  הוא  אם הלבבות  היודע 

  .נשברה רוח הוא  רוצה שהוא הזבחים  – נשברה  רוח  אלהים   זבחי

  אף תבזה לא הנשבר  והלב, נשבר הלב אין כאשר בוזה  אתה  והזבח – תבזה  לא  אלהים   ונדכה נשבר  ולב 
 .זבח בו שאין פי על

11. Shmuel Aleph 15 
שְׁמוּאֵל, אֲשֶׁר -אוּל אֶלוַיּאֹמֶר שָׁ   כ

-שָׁמַעְתִּי בְּקוֹל יְהוָה, וָאֵלÍֵ, בַּדֶּרÍֶ אֲשֶׁר
אֲגַג מֶלÍֶ  -שְׁלָחªִַי יְהוָה; וָאָבִיא, אֶת

 עֲמָלֵק, הֶחֱרַמְתִּי. -עֲמָלֵק, וְאֶת 

20 And Saul said unto Samuel: 'Yea, I have hearkened to the 
voice of the LORD, and have gone the way which the LORD 
sent me, and have brought Agag the king of Amalek, and 
have utterly destroyed the Amalekites. 

וַיִּקַּח הָעָם מֵהַשָּׁלָל צאֹן וּבָקָר,   כא
  ,ÎהֶיÏֱרֵאשִׁית הַחֵרֶם, לִזְבֹּחַ לַיהוָה א

 {ס}   בַּגִּלְגָּל.

21 But the people took of the spoil, sheep and oxen, the chief 
of the devoted things, to sacrifice unto the LORD thy God in 
Gilgal.' {S} 

וַיּאֹמֶר שְׁמוּאֵל, הַחֵפֶץ לַיהוָה בְּעֹלוֹת    כב
הִנֵּה שְׁמֹעַ     וּזְבָחִים, כִּשְׁמֹעַ, בְּקוֹל יְהוָה:

 לֶב אֵילִים. מִזֶּבַח טוֹב, לְהַקְשִׁיב מֵחֵ 

22 And Samuel said: 'Hath the LORD as great delight in 
burnt-offerings and sacrifices, as in hearkening to the voice 
of the LORD? Behold, to obey is better than sacrifice, and to 
hearken than the fat of rams. 

  

   צִיּוֹן; -הֵיטִיבָה בִרְצוÎªְֹ, אֶת  כ
 תִּבªְֶה, חוֹמוֹת יְרוּשָׁלָםִ. 

20 Do good in Thy favour unto Zion; build Thou the walls of 
Jerusalem. 

עוֹלָה      צֶדֶק, -אָז תַּחְפֹּץ זִבְחֵי  כא
  וְכָלִיל; 

 פָרִים.     מִזְבַּחÎֲ -אָז יַעֲלוּ עַל 

21 Then wilt Thou delight in the sacrifices of righteousness, in 
burnt-offering and whole offering; {N} 
then will they offer bullocks upon Thine altar. {P} 

12. Rashi 
 . בני שלמה בימי בתוכה מקדשך בית לבנות – היטיבה

13. Yoma 86a 
' ה עד ישראל שובה)  יד הושע( שנאמר כשגגות לו  נעשות שזדונות תשובה גדולה לקיש ריש אמר

  תשובה גדולה לקיש ריש  והאמר איני .מכשול ליה קרי וקא הוא מזיד עון הא בעונך כשלת כי אלהיך
 עליהם וצדקה משפט ועשה מרשעתו רשע ובשוב) לג יחזקאל( שנאמר  כזכיות לו נעשות שזדונות

 מיראה כאן מאהבה כאן קשיא לא יחיה]  הוא> [חיה<

 
 


